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"DUZ" KONSEPTLi PAREMIiOLOJi VAHIDLORIN AZORBAYCAN
VO RUS DILLORINDO MUQAYISOLI TIPOLOGIYASI

Agar sozlor: duz, duz-¢orak, Azarbaycan folkloru, rus folkloru, paremioloji
vahidlar, miigayisali tipologiya
Moqalodo "duz" leksemi ilo bagli Azorbaycan vo rus dillorindo paremioloji
vahidlor nozardon kegirilir. Qeyd edilir ki, denotativ, obrazli vo &yradici xaraktera
malik olan paremioloji vahidlorin har bir xalqn unikal ligot fondunun linqvistik
manzorasinin ohatoli sokildo xarakterizo edilmosinde miistosna shomiyyeti vardir.
Aragsdirmalar gostorir ki, movzu ilo bagl har iki dilds kifayat godor niimunslors rast
golmok miimkiindiir. Olbatts, bu yazida adigokilon niimunalor bu manzarani tam shato
etmir. Bu siyahini artirsaq, balko do bir kitaba sigmaz. O da geyd olunur ki, tarixdo
duzun kosf olunmasi bagar sivilizasiyasinin besiklorindon biri hesab olunan Naxgivanin
ad1 ila bagli olduguna gors bu bolgads duzla bagli yaranan ofsanolor, rovayatlor, atalar
sozlari vo nagillar digar bolgalorlo miiqayisado daha ¢oxdur. Sozsiiz ki, bu niimunaloa-
rin ¢oxlugu bir torafdon duzun tarixinin boagoriyyatin yaranma tarixi ilo iist-iisto diisdii-
yiinii gostarirsa, digar sababi do ulularimizin bu miigaddes nemota olan hérmot vo ehti-
rami ilo baghdir. Bu arasdirmada bir ¢ox rus atalar sozlorinin Azarbaycan dilins
torciimo edilmis variantlart da oks olunmusdur.

X.B.Mameooe, X.T.Uensaouesa

CPABHUTEJIBHAS TUITIOJIOT'USI TAPEMUOJIOI'MYECKUX EJMHULL
C KOHIIEIITOM "COJIb" HA ABEPBAVI’KAHCKOM U PYCCKOM
A3BIKAX

Kntouesvle cnosea: conv, conv-xnebd, azepdaud’canckuil oavkaop, pyccKuil
Gonvkrop, napemuono2uieckue eOuHuYbl, CPAGHUMENbHASL MUNONOSUSL

B crartbe paccMaTpHBAIOTCS MAPEMHOJIOTHYECKUE SIHMHUIIBI a3epOailDKaHCKOTO U
PYCCKOTO  5I3BIKOB, ~ OTHOCSIIMECS K  JieKceMe  «coib». OTMeuYeHo,  4TO
MapeMHUOJIOTHYECKHE EIUHMIIBI JIEHOTaTUBHOTO, OOpa3sHOro W 00pa30BaTEIBLHOTO
XapakTepa HMMEIOT HCKIIOYHTENIFHOE 3HAauYeHHE B KOMIUIEKCHOM XapaKTEepUCTHKE
A3bIKOBOTO JIaHAIAPTa YHUKAIBHOW JIEKCHMKHA KaXIoro Hapoja. McciemoBaHust
MOKAa3bIBAIOT, YTO €CTh MHOTO PUMEPOB Ha 000HX sI3bIKaX MO JaHHOW Teme. KoHeuHo,
NPUBEJCHHBIC B CTAaThe MPUMEPHI HE TIOJIHOCTBIO MOKA3bIBAIOT ATy KapTHHY. Eciu Mbl
YBEJIMYUM JTOT CIIUCOK, OH MOXET HEe YMECTUTHCS B OIHOM KHHTe. Taxke oTMevaercs,
YTO OTKPBITHE COJM B MCTOPHH CBSI3aHO C MMEeHeM HaxudeBaHa, OJHOW M3 KOJIBIOEIH
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YeJIOBEUECKON MUBIIIM3AITUH. B CBS3HM ¢ 3TUM, MUQBI, TIOCTOBHUIIBI, JISTCHIBI, CKa3KH O
CONIM B 3TOM permoHe Ooyiee pacmpoCTpaHEHBI, YeM B Apyrux. KoHeYHO, MHOKECTBO
3THUX TPUMEPOB, CBSA3aHO C OJHOW CTOPOHBI, C HCTOPUEH MPOUCXOXKICHUS
YEJIOBEYECTBA, C JAPYroil CTOPOHBI, STO CBA3aHO C YBKCHUEM M IMOYTCHHEM HAIIUX
MPEeNKOB K 3TOMY CBANIEHHOMY Oiary. B 3ToM wucciieqoBaHWM OTpakeHBI BEPCUH
MHOTUX PYCCKHX ITOCJIOBUII, IEPEBE/ICHHBIX Ha a3epOaiiKaHCKUH S3bIK.

Kh.B.Mammadov, Kh.T.Chalabiyeva

COMPARATIVE TYPOLOGY OF "SALT" CONCEPT PAREMIOLOGICAL
UNITS IN DIFFERENT LANGUAGES

Keywords: salt, salt-bread, Azerbaijani folklore, Russian folklore, paremiological
units, comparative typology

The article deals with the paremiological units of the Azerbaijani and Russian
languages, relating to the lexeme "salt". It is noted that paremiological units of
denotative, figurative and educational nature are of exceptional importance in the
complex characteristic of the linguistic landscape of the unique lexicon of each nation.
Research shows that there are many examples in both languages on this topic. Of
course, the examples given in the article do not fully show this picture. If we enlarge
the list, it may not fit into one book. It is also noted that the discovery of salt in history
is associated with the name of Nakhichevan, one of the cradles of human civilization.
Because of this, myths, proverbs, legends, and tales about salt are more common in this
region than in others. Of course, many of these examples, on the one hand, related to
the history of the origin of mankind, on the other hand, it is related to the respect and
reverence of our ancestors for this sacred good. This study reflects the versions of
many Russian proverbs translated into Azerbaijani.

Etnomadoniyyatsiinasliq, regionsiinasliq, eloco do dil vo tofokkiir
olagalori ilo bagli problemlorin todqigi ilo olagodar olaraq paremioloji
vahidlorin miixtalif dillordo miiqayisali tipologiyasi 6z prioritetliyini bu giin do
goruyub saxlayir. Olbotto, bu da movzunun aktualligindan xobor verir.
Sumerlordo do miigoddas sayilib sacdo edilmis "duz" leksemi ilo bagh
Azarbaycan va rus dillarinds paremioloji vahidlor nazardon kegirilir.

"Duz" sozii fars dilindoki “duzox” sozlindon gotiiriilib, maonasi
“cohannom” demoakdir (1, s.92). Duzdan ¢ox istifado etmok ziyanl olduguna
g0ra ona bu adi veriblor. "Duz" s6zii ham da "yandiran”, "yandiric1™ demokdir
(3, 5.129). Dogrudan da ¢ox istifads edonds duz adami yandirir. Onu da qeyd
edok ki, xorak duzu ilk dofo motboxo tiirklor tarafindon, daha dogiq desok, Nuh
peygomborin navasi Adom ogullarindan olan Tirk xanmn oglu Tiitok xan
torofindon daxil edilmisdir. Belo deyirlor ki, ¢6ldo kabab yeyarkon olindoki ot
tikosi yeros diismiis vo o, 0z qismatini gotiiriib yeyarkon tikonin c¢ox dadh
oldugunu hiss etmis vo malum olmusdur ki, bu duzdur (4, s.35-36).
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Tarixdo duzun kasf olunmasi basor sivilizasiyasinin, besiklorindoan biri
hesab olunan Naxgivanin adi ilo bagh olduguna goro bu bolgads duzla bagh
yaranan ofsanalorin, rovayatlorin, atalar s6zlarinin va nagillarin digear bolgalarlo
miigayisads daha ¢ox oldugunun sahidi olurug.

Azorbaycan dilinds "duz" ilo bagli paremioloji vahidlari iki qrupa
bolmak olar:

1) Yalniz "duz" ad1 ilo baglh vahidlor;

2) "Duz-¢orak™ komponenti ilo bagli vahidloar.

Owvalco "duz" adina olan paremioloji vahidlora diqgot edok: Adami
tanimaq ti¢iin onunla bir pud duz yemok lazimdir; Axsamdan duza gedon gox
olar; Ana ila qiz, halva ilo duz; Asin tam1 duz ils, adamu tan1 soz ilo; Ata duzlu
yeyib, oglunu susuzluq yandirir; Az asin duzu doylii; Balama nozar edonin
gozlori duz kimi ¢irtildasin; Bir giin duz yediyin yers qirx giin salam ver —
Qirgizlarda da bu mosal var, amma bir gadar forgli: "Bir giin duz yediyin yers
min giin salam gondar”. Monasi beladir: Yoni he¢ vaxt nankorluq etma, Sons
xeyir veran insanlara, yerlora, mokanlara sodagatli ol. Yediyina hormatlo yanas.
Sons edilon yaxsiligi unutma vo onun gadrini bil”; Dadsiz asa duz neylasin,
agilsiz baga soz neylosin; Dovoni toya cagirdilar. O da agladi ki, moni ya
Naxc¢ivana duza gondorirlor, ya da Borgiisada — diiyliyo — bu deyimds
“Borgiisada” ovazine "Xanliga - dityliya" varianti da var; Dostsuz bagim, duzsuz
asim; Duz duzdaxda, essok tovloda, duz alan ¢agirir; Duz kasan diiz olar, duz
koason namord olmaz; Duz kimi har asa girar; Duz yalamis inok quyuya baxan
kimi baxir; Duz yers tokiilonds savas olar, garok duzun iistiina gond qoyasan;
Duz yerino buz yalama; Duza doniik ¢ixan murada ¢atmaz; Duzdan duzlu olma,
baldan sirin; Duzdan laziz, sudan oziz bir sey yoxdur; Duzla agarsa da xorayin-
lizii, qaydasinda gorak tékason duzu; Duzluga diison duz olar; Duzsuz adam
lizsiiz olar; Duzsuz adamdan diizlik gérmozlor; Duzu 6l¢iib at, yagi yox; Duzu
yeyib duzlagi batirma; Duzu yeyib, duz gabini/duzdani sindirmazlar; Duzu
yeyib, duzdag: buliyan; Duzun iiziino giilimsallor; Duzunu gimrik eyloyon
¢orayini do fatir eylor - Gimrik - "donavar, iri donali" demokdir; ©limin/alinin/
¢orayin(m)in duzu yoxdur — bu deyim bir insanin bagqalarina etdiyi yaxsiliglar,
gaygilar basa diigiilmoyonds, ona qarsiliq verilmayands islonilir; ©to qurd
diisonds duz vurarlar, bas duza qurd diissa, na edoarlar; Halo duza gedir — nas,
hoyat ¢atinliklorini gormomis adamlar haqqinda deyilir; Hor zad dadiyla, dad da
duzuyla; Inok duza aldanar, insan sdzo; Q1z solosi/yiikii, duz solosi/yiikii; Qizsiz
ana, duzsuz xorok; Naxcivanin duzu, qizi, qarpizi - bu deyimds Naxc¢ivan duzu
toriflonir, homginin Naxg¢ivan qiz-golininin gozolliying, habelo burada dadli
qarpiz yetisdirilmasing isaro olunur; Omriin duz dagma donsiin; Siifroni neco
diizaltson do, duzsuz kegino bilmazson va s.

Indi iso "duz-¢orok"lo bagl folklorumuzda olan bozi vahidlora nozor
yetirok: Duz-¢6rok adami tez tutar; Duz-¢orok borcdur; Duz-¢orok hagqini
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bilmayan kor olar; Duz-¢orok itmaz; Duz-¢orak, diiz ¢orok; Duz-¢orayim
haqqu; Duz-¢orayin gadrini bilmok garok; Qazancini itir, malini itir, duz-¢érayi
itirma; it do duz-¢orayi itirmir va s.

"Duzdan laziz, sudan oziz bir sey yoxdu" atalar séziindon goériindiiyii
kimi, duz godor su da insanlara ozizdir. Yeri galmiskan, prof. B.Ohmoadovun
geyd etdiyi kKimi, "su" sozii asli "cu" kimi olub, maye monasimi oks etdirir (1,
232).

Bozi Azorbaycan atalar s6zlorinin rusca qarsiliglarina baxaq:

e Duzdan laziz, sudan aziz bir sey yoxdur - be3 conu nesxycho, a 6e3 xneba
HecvlmHo//be3 xneba necvimuo, a 6e3 conu necraoko//bez xneba cmepmo, 6e3
conu cmex (5, 5.812);

e Duz kimi har asa girar - Bcrody exoorc kax meouwiii epout//Haw nocmpen
ges0e nocnen, u He Hydcen, oOa Odocyyxcer//Haw nocmpen ee30e nocnen: k
Kadicoou bouke 260306 (2, 5.134);

o Duz-¢orok kosmisik - Mot ¢ num Odenunu conv-xne6 (hoarfi/oyxe)//Yenom
ounu na xaebe oa na coau//llati 602 ¢ namu xned-conv nosooums (5, $.451);

e Duz-¢orak godrini bilmayan itdon do pisdir - Tom, kmo ne yenum conb-
xneb, xysce cobaku (harfi/oyks)//H cobaka na mozo ne naem, ueii xaie6 ecmllU
cobaka cmapoe 006po nomMHum;

e Duz-¢orayin godrini bilmok gorok - Haoo yenums conv-xnet//Xneb-conw
ne 3abviearom// Xneb oa conv auxozo ne nonycmum (2, 134);

e Corayinin duzu yoxdur - Ezo/eé xneb ez coau - o mpyode, KOmMopwiil
HeO00YeHUBAEMCSL,

e Duz-¢6rays and igmok - Kusicmucs xnebom-convio,

e Duz-¢6rayi unutmag - 3abeieams xaed-conn;

e Duz-¢orok yemok - Booumw xne6-connw,

e Duz-¢orayi itirmok - ITomepsmo xne6-conw (harfi/6yks);

e Duz-¢orayi tapdalamaq - Pacmonmamo xae6-conv - 3a06imo xae6 coiv,
ovims Hebnrazooapuvim (horfi/Oyks).

Gorilindiiyti kimi, Azarbaycan dilinds rus dilindan forgli olaraq "¢6rok-
duz" ("xmne6-comp") yox, "duz-¢orok " ("comp-x71€6 ") daha ¢ox islonir. Amma
Azorbaycan dilinde oldugu kimi, rus dilinds do bazon "duz" sozii "¢orok™
sozlindon ovval golo bilir: Be3 comu, 6e3 xmeba xymas Oecema; be3 comu
HEBKYCHO, a 0e3 xJyieba HechITHO (5, $.378).

Indi iso bozi Rus atalar sézlorinin Azorbaycan dilina torciimo edilmis
variantlarina nazor yetirok:

Rus atalar sozlori Azarbaycan dilindaki ekvivalenti
be3 nener Toprosath, kak 0e3 conmu | Duzsuz ¢orok yemok, pulsuz alver
xJ1e0ath elomak kimi bir seydir
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be3 comm - BKYCa HET

Duzsuz dad olmaz

be3 conn - )KU3Hb HE IPOKUBEILb

Duzsuz hayat yoxdur

be3 conu u cTon KpuBoOi

Duzsuz stol stol deyil

Bes conu u x51ed He ecTes

Duzsuz ¢orayin dadi olmaz

be3 conmu He BKycHO, a 6e3 xjieba He
CBITHO

Duzsuz dad olmaz, ¢oraksiz doymaq
olmaz

be3 conu He cianko, 6e3 xneda He
CBITHO

Duzsuz sirin olmaz, ¢oraksiz doymag
olmaz

bes conu xi1€0 He ena

Duzsuz ¢orok yemok deyil

be3s conu x51e6, 6e3 comu cMex

Duzsuz giiliis duzsuz ¢orak kimidir

be3 conu x1ebaTh, YTO HEMUIIOTO
1[EJI0BATh

Duzsuz ¢orak yemok, istamadiyin
adami1 6pmok kimi bir seydir

bes comm, 6e3 xneba — xyna 6ecena

OwVval taam, sonra kalam

be3 conu, 6e3 xiieda 3a cToN HE
cajsaTcs

Duzsuz va ¢oroksiz siifraya
oturmazlar

BLIBaeT, YTO U COJIb 3aKHCACT

Duz da bozan tursuyur

bopoHnuce x1e60M U conbio

Corayin vo duzun gadrini bil

bpocats cosb B MOpe

Duzu danizs atmaq

B monax dopcut, a toma 6e3 conu
cuaut//B mroaax 4BaHATCS, a JoMa
COJIA HET

Insanlarin arasinda forslanir/6ziinii
Oyiir, amma evindos duzu yoxdur

B men conu He kiagyT

Bala duz vurmazlar

B mocnoBuiiax HeT KU, B
NOXKIEBOU BOJE HET COJIN

Atalar soziindo yalan olmaz, yagis
suyunda duz

I"opcTkoii comm MOpe He TOCOIUTD

Bir ovuc duzla danizi duzlu etmak
olmaz

Fpex KYCKOM MakKaThb B COJIb

Bir tikoni duza batirmaq giinahdir

Hait bor ¢ Hamu x71€6-COJTH
MOBOJIUTh

Allah duz-¢o6rayinizi bol eloasin

Jpyra y3HaTh — BMecTe My (KyJib)
COJIM ChECTh

Dostu tanimagq ti¢lin onunla bir pud
duz-¢6rak yemok lazimdir

Hymaii He nymaii, a my4ie xjie0a-
COJIA HE NTPUYyMACIIb

No godor diisiiniirson diisiin, yenas do
duz va ¢orakdon yaxsi heg no tapa
bilmozson

Ene HyXHa coib, HO B MEPY

Yemays duzu 6lgiisiinds tokmok
lazimdir

Kenmnna 0e3 CTBIIJIMBOCTH - MUILA
0e3 coim

Utanmaz qadin - duzsuz yemok
Kimidir

3a x71e00M-COoJIBbI0 BCE T0OPO

Duz va ¢6rak arxasinda har sey
yaxsidir
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3a x71e00M-COJIbIO BCSAKAS IITyTKA
Xopouia

Duz va ¢orok arxasinda har ciir zarafat
yaxsidir

3a xJ1e0-CcoJIb HE IIATAT, KPOME
cracuba

Duz-¢o6rays gors "sag ol" demok
kifayot edor

3a0bUT MO XJIEO-COJIb

Duz-¢orayi itirmak/unutmaq olmaz

3amac coju HE POCUT

Borca duz istamazlor

n crapas KOOBLIa J0 COJIM JIaKOMa

Qoca atin da duza ehtiyaci var

Kunb x51€6-c0obh Ha3aI1, OUyTUTCS
BIIEPEU

Corak itmaz

Korpa nsa nmosapa, cyn win
TIePECOJICH MJIM COBCEM 0€3 CoJn

iki agpazin bisirdiyi yemok ya duzlu
olar, ya da duzsuz

Kto ect COJIb, TOT U BOAY IIBCT

Duz yeyan su igor

KTo0 TOpryer conbto, y TOro u pyku
COJICHbIE

Duz satanin ali duzlu olar

Jlens 6e3 conu obexaeT

Tonbal arindiyindan duzsuz nahar
edor

Jlens noOpa He nenaet, 6€3 conu
obemaer

Duzsuz yemoak yeyan tonbaldan heg
na gdzloma

Jlens Oe3 conu oOemaet, Oe3
IPUYKMH CITUT

Tonboalin isi duzsuz yemak vo
yatmaqdir

Jlens u M 6e3 coiu xiebaer

Tonbal kalom sorbasini da duzsuz
yeyor

JInniHssg cob IMOPTUT MUY

Artiq duz yemoyi Korlayar

Ha BeInpomieHHOM conu He
CBapulllb CyIa

Atilmis duzla sorba bisira bilmozsiniz

Ot xne6a-conu 1 1aph He
OTKa3bIBACTCS

Corakdan va duzdan padsah da imtina
etmoz

Ot xJ1e0a-CcOIM HE OTKA3BIBAIOTCS

Duz-¢orakdan imtina etmozlor

Orer; MO XU HE POBHO: XJIe0 ecTh
— TaK COJIM HET; COJIb €CTh — TaK
xye0a HeT; a 51, JoOphIif Mooel,
JKUBY POBHO: HU XJieba, HH COJIU

Atam yaxs1 yasamirdi - ¢orok tapanda
duz tapmirdi, duz tapanda da ¢orak,
monimKki iso Allaha galib - na ¢orok
tapiram, na do duz

Hy,[[ COJIM BMECTC CbECTH

Bir yerdo bir pud duz yemok

PasroBops! Oosnblne, a xne6-coiib
MaJIeHbKHE

S6z-sohbot coxdur, amma ortada duz-
¢orok yoxdur

Peun 6e3 mocnoBuIibl, 4TO CyI 0e3
conu

Atalar s6ziindan istifado etmomok
duzsuz yemok kimidir

C rops mbeT: CONM HE HA YTO
KYIIUTh

Qomdon igir, duz almaga da pulu
yoxdur

X11e0-coJib elllb, a MPABIY PEKb

Duz-¢orayi diiz kasmok gorakdir
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X1eb-comb KyIai, a X03s1uHa

Duz-¢6rak ye, amma sahibins qulaq

CITyILIA as
X1e6-coutb KyIall, a HaC He Corayimizi, duzumuzu yedi, biza
TIOCITYTIIA qulaq asmadi

X11e6-coap HEe OpaHHUT

Corak vo duz danilmaz

X1e0-cosp HE OpaHUTCS

Duz-¢orok danilmaz

Yenoseka Yy3Haf1lb, Korga ¢ HUuM
IIyJ] COJIM ChCUIb

Bir adam1 onunla bir pud duz
yeyandon sonra taniyirsan

YT00BI Y3HaThb 4YCJI0OBCKA, HAJ10
CbCCTh C HUM CTOJIBKO COJIH,
CKOJIBKO OH BCCHUT

Bir insan1 tanimagq ti¢iin onun ¢okisi
gadar duz yemok lazimdir

IIlenoTka conu nenaer caxap ciaiie

Bir ¢imdik duz sokori do sirin edor

[Tycthb TeOe / BaMu XJ1e0-COIb
60okoM BeIiinyT! — UTOOBI HOCOM
TIOIILJIO;

Duz-¢o6rak goziindan galsin//Duz-
¢orak tutsun sani/sizi

Knsinycs x1e6om u coubio!

Duz-¢6rak haqqi

Duz adina tapmacalar da var:

olmaz, yaxud

Moni tokco yemazlor, monsiz do xo6rok

No burda var, no orda,
Doludur Naxg¢ivanda.
Hor seyi dadlandirr,
Halvani bulandirir.

Yaxud, "O nadi ki, kiilingdon, qilincdan gorxmur, amma sudan
qorxur?" (duz). Dogrudan da yemoays duz vurmasan, dadi olmaz. "Halvani1 bu-
landirir" iso 0 demokdir ki, halvaya duz vurmurlar. Duzla bagli bayatilarimiz da
kifayat qodor olmasa da vardir. Asagidaki bayatilara diqqgat edok:

Naxc¢ivanin duz dag,
Duz qayasi, duz dagi.
Cakdi yar sinom iisto,
Dag iistiindon yiiz dagi.

Vo ya

Naxg¢ivanin, duzu var,
Biillur kimi duzu var.
Iki koniil bir olsa,
Kimin ona s6zii var.

Duz Azorbaycanda hom do xalqin inanc yeri, inami olmusdur. Ona géra
do “Duz haqqi” ifadasi bu giin do islonmoakdadir. Yaxud: “Duz yers tokiilondo
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savag olar, gorok duzun iistiine qond qoyasan”. "Duz-s6rok mona gonim olsun”
ifadasi do insanlarin duza olan and-amana ilo baglidir.

Belaliklo denotativ, obrazli vo dyradici xarakters malik olan paremioloji
vahidlorin, hor bir xalqin unikal liigot fondunun linqvistik monzarasinin ohatali
sokildo xarakterizo edilmosindo miistosna ohomiyyoto malik oldugunun sahidi
olurug. Olbatts, bu niimunolorin ¢oxlugu bir torafdon duzun tarixinin
basoriyyatin yaranma tarixi ilo lst-iisto diisdiiyiinii gostarirso, digor sababi do
ulularimizin bu miigaddas nemats olan hérmat va ehtirami ilo baghidir.
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